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FLORENCE YIDOR
La actriz dé Ila Paramount gue fiene un aire mas dis-
tinguido y que viste con mayor elegancia, a juicio de
un técnico frances.
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#EL CHICO DE LOS ZIAPATOS DE . : : d " .. s DOS ESTRELLAS.- Norma Shearer

CHAROLn,—Una escena de esta peli- AT 4 L y Dorothy Sebastian, a cual mas he-

cuwla, &n gque se enfrentan Richard lla, son honra y prez del elenco
Barthelmess y Mally O'Day. 4 M. G. M.
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:PATSY RUTH MILLER, genial artista que en todas las producciones uSelecciones Gran Luxor Verdaguer obtiene gran éxito l
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BELLE BENNET Y PHILLIPPE DE LACCY, EN UNA ESCENA DE «{MADRE MIAl,
PELICULA DE LA FOX.
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Hoy, log encuentros que el azar
depara a les enamorados no tienen lu-
gar, como ocurria antafio, en la tie-
rra 0 en el mar, sino en pleno cielo,
donde se pueda aspirar el aire pu-
risima a pleno pulmén. Las declara-
ciones amorosas, por ofra parfe, se
hacen mejor y son m#s eficaces a
bordo de un avién gue en un auto-
moévil. Actualmente se galantea a una
dama a muchos centenares de metros
de altura sobre el nivel de los mor-
tales que se arrastran por la tierra
deleznable, lo que no es Gbice para
que muchds veces ocurran sorpresas
desagradables, no obstante caminar
con fulminea rapidez por los: espa-
cios «casi» interastrales.

Sucedi6, pues, que la joven Deolly,
fresca como una mafanita polar y
rubia como las candelas, ‘que no te-
mia las aventuras, mas bien las de-
seaba, se embarc6, a bordo de un
avion, para Cannes, en compailia de

su madrastra, Marianne Champigny.

El gue hacer observar al curioso lec-
tor, antes de continuar, que durante
todo el viaje, la joven rubia no cesé
ni un momento de mirar de hito en
hito a su vecino, el apuesto Roberto,
mas que al paisaje que iban dejando
atras, con pasmosa velocidad, y que
parecia importarle un ardite. Tam-
bién hay gque hacer observar, que Ro-
berto bien merecia la pena de aquel
minucioso examen, porque el chico
«lo valia». Era un muchacho sano y
robusto y muy alegre, que no desde-
fiaba el flirt. Pero como las cosas no
siempre salen a medida de nuestros
deseos, y muchas veces creemos acer-
tar cuando nos hemos equivocado, re-
sulté que no era precisamente a Do-
lly a quien Roberto hacia la corte,
sino a su madrastra, joven y todavia
guapa, a8 quien no molestaba que le
hicieran comprender que se la en-
contraba lo que se dice <biens.

Sea lo que fuere, lo cierfo es gue
Dolly tenia hecho el propésito, en el
fondo de su corazon, de que Roberto
serig su principe encantador, y cuan:
do éste fué a visitarlas a su ¢villa»
de Cannes, Dolly crey6 de buenz fe
que tanto las visitas como los home-
najes y las flores gue traia Roberto,
eran para ella. También tomd como
cosa propia, una cita a bordo de un
yate, dirigida a Marianne,

Esto di6 lugar a un incidente muy

e6mico que estuvo a punto de ter=
minar muy mal

Al ir al yate, Dolly cay6se al mar
y se hubiera ahogado irremisiblemen-
te sino hubiera sido por Roberto, que
por casualidad se encontraba allf, co-
mo puesto por la Providencia, para
salyarla. El joven experiment6 una
gran alegrfa al depositar su precio-

EMIL JANNINGS
en «La fltima carcajada»

sa carga sobre la orilla; llevandola,
mojada como estaba, gracias al im-
provisado bafio, a la «villay. Este pa-
seo un poco fresco, no desagrads a
la joven Dolly, que hubiera deseado,
no obstante ir temblando y casta-
fieando los dientes, que durara mis
tiempo.

E] sefior Champigny habfa notado,
con la natural sorpresa, las asiduida-
des de Roberto hacia su esposa, y es-
ta actitud, ademas de  ponerle en
guardia por lo que pudiera suceder,
lo habfa convertidc en un Otelo. Te-
nia premeditado gastar una jugarre-
ta al joven que empezaba a resultar-

le més empalagoso gue los meren-
gues; pero cuando vié a Dolly en sus
brazos, depuso su célera inmediata-
mente, previa una ojeada para con-
vencerse que era una realidad lo que
veia, v hacer cébalas y comentarios
para sus adentros por su torpeza ya
que no le habia permitido ver que
el joven venfa por la hija, y no por
la madrastra. %

—|Bravo!—exclam6—. Es usted un
hombre valeroso y de gran talento...

—Mi talento—(iijo Roberto, de muy,
mal humor—no tieme nada que wver
en este asunto.

—Os pido perdén, joven—dijo el
sefior Champigny—, pero veo con ale-
gria que sabe ocultar muy bien su

Juego.

—No entiendo una palabra de lo
que usted dice, sefior—replicé el jo-
ven.

—jPues, bien! voy a explicérselo:
usted, es muy tfmido y para poder
probar de una manera fehaciente el
amor que usted siente por Dolly ha
sido preciso que a ella le ocurriera
ese desgraciado accidente.

~—iQué dice usted?—exclamé Ro-
berto con la inquietnd gue pueden
suponerse,

—Digo que es initil demorar por
més tiempo vuestro noviazgo oficial,
para el que tenéis desde luego, mi
consentimiento.

Estas palabras mégicas tuvieron la
virtud de hacer abrir los ojos repen-
tinamente a Dolly, que exclamé:

—|0Oh! [papa!

—Ti, como es l6gico, aceptas iver-
dad?—dfjole su padre—. Bueno, pues
podéis abrazaros cuanto queriis.

Los dos j6venes se quedaron viendo
visiones ante semejante salida, se mi-
raron de muy mala gana, sin deter-
minarse a hacer nada, mientras que
el sefior Champigny se alejaba.

Cuando estuvo lejos de las miradas
de ambos j6venes, Roberto, malhu-
morado y furioso, se acerct a Dolly:
. —Es una determinacién estiipida
—exclam6—. Su padre no sabe lo gue
se hace.

La joven palideci6.

—Comprendo—dijo—. {No soy yo
el objeto de vuestro amor!,.

El joven hizo un signo negativo

con la cabeza. y Dolly comprendis.
Todas las asiduidades y galanteos,
iban dirigidas a su madrastra. iC6-

FilmoTleca.
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mo podia haberse equivoeado hasta
ese punto? Mis ella amaba mucho a
su padre y prefirié callarse, mientras
se dedicaba & preparar una revancha.
IAh, se la tomaba por una nifial
[Pues, bien! iahora verfanl Y, sin
perder un minuto, se fué a encon-
trar a8 un alegre <¢cuarentbny, muy
amigoe de Roberto, mostrindose muy
ecoqueta con él; tan cogueta que muy
pronto el pobre hombre perdi6 la ea-
beza.

—iQué hay, mi pequefia Dolly? La
encuentro hoy muy nerviosa,

—.Bs posible que no lo comprénda
usted, el mimado de las damas, que
tan bien conoce el corazon femenido?

Acto seguido se arrojé en sus bra-
zos diciéndole:

—]0s amo! Hace tiempo que que-
ria deciroslo, asi come, gque no pue-
do vivir sin usted,

Bl cuarenton, anfe una declaracion
tan esponfiinea, no pudo ccultar su
turbacién, porque crey6 de buena fe
que las palabras de Dolly eran sin-
céras y correspondian aun estado de
su alma. Fné tal el jabilo que este
le produjo, que se decidié a dar una
gran fiesta que pusiera de relieve
ante los ojos de todos sus conocidos
y amigos, la dicha que le embargaba.
Y eligi6 un dia, en que el gefior de
Champigny estaba ausente. Aquella
tarde Marianne y Roberto, no pudie-
ron ocultar su sorpresa al ver a Do-
lly. Esperaban encontrarse ante una
joven timida, vergonzosa, vestida de
una wmanera prudencial, acaso; y se
encontraron éon que tenian ante sus
0jos un ser provocativo, elegante, de
gmpaque excéntrico un ser que mis
bien parecia arrastrar sh belleza por
los eabarets, por los placeres... Ro-
berto no salia de su apoteosis, y fud
tal la impresion que aquélla especie
de aparicién le produjo, que dejé a
Marianne para festejar a su hijas-
tra.

Dolly;, &l principio, fingi6 acoger
con alegria las solicitudes y galan-
terias del joven. Tenia formado e
plan; la hora de la revanicha habia |
sonado.

Cuando Roberto avanzando sa cabe-
za hasta casi tocarle Ia eara, ls dijo:

—iQué bonita estd usted, Dolly!
Nunca la habia visto tan seductora
como hoy, Ahora que os he vuelto a
ver, me va a ger imposible olvidaria:
Lamento mucho las palabras que no
ha mucho le dije, y que tanto la mo-
lestaron, perp créame qgue no salfan
de mi corazén, yo se lo juro.

Dolly, levanté fleramente la cabe-
za y pudo observarse que en su her-
moso rostro se dibujaba una desde-
fiosa sonrisa:

—Ahora, mi eleccion esta hecha,
Roberto; Guilles es un hombrs serio
y & &I, que es a guien amo, he en-
tregado mi corazén. Con € es con
quien he decidido compartir las ale-
grias y tristezas de la vida,

Roberto, 2 quien le habig sentado
la anterior declaracion come unz ia-
za de vinagre en ayunas, y haciéndo-
se el ultrajado, vejado y escarneci-
do, fué a contarle a Marianne todo
lo que acababa de oir. Durante este
tiempo, Guilles que habia tomado en

gserio las declaraciones amorosas de

Tom Mizx, del elenco de la FBO

Tom Mix, la fltima y més grande
de la adici6n de artistas que ha ve-
nido & unirse a las huestes de FBO,
naei6 y fué educado en El Paso, Te-
xas Mix hered6 el trabajo de vaque-
ro y log animales domésticos de su
padre.

Tom Mix llegé a ser un jinete arro-
jado v se distinguié por su valor en
lag filaz del Coronel Roosevelt, ha-
biendo sido herido en variag ocasio-
nes. También girvié en las Islas Fi-
lipinas ¥ mis tarde en China, duran-
te un levantamiento. Herido nueva-
mente, en esta vez de mis gravedad,
hizo una honrosa retirada de 12 vida
militar.

Mix fué al Colorade a amaestrar
los caballog que eran usados por el
Gobierno Brit&nico durante la gue-
rra del Transvaal. Su anhelo vehe-
mente de combatir, atn no eéxtingui-
do, le hizo embarcarse finalmente
para Ludysmith en un barco que lle-
vaba an c¢argamento de caballos.

Cuundo hubo regresado nuevamente
4 este pais, con el general Cohge, en
1908, fué uno de los que tomaron
parte simulando él espectéiculo de la
guerra con el Transvaal en la gran
Feria de San Luis. Esta batalla simu-
lada fué repetida mfs tarde en las
playas de Brighton, uno de los luga-
res de moda més concurridos en Nue-
va York por aguel entonces.

Después, Tom fué dado de alta pa-
ra servir c¢omo ofieial del Ejército
en los alrededores del Osage National
Reservetion, en el Estado de Okla-
koma; entrando més tarde en el Cuer
po de Guardabosques de Texas y cap-
turando por sf solo a uno de los her-
manos Shont, famdso proscrifo que
habia cometido un sinnimero de cri-
menes en Texad. Poco después se unié
a] famtso cired ecnestre €101 Ranchy,

Dolly, quiso abrazarla, recibiendo dos
gonoras hofeladas; y como di6 la ca-
sualidad de gque en ague) preciso mo-
mento; pasara Bobeérto, eréyendo que
altrajaban a Dolly, ereyé oportuno
salir en su defensd, no encontrando
mejor manera de exteriorizar su pen-
samiento, que darle otras dos bofe-
tadas,

Corrido de verguenza, spenado y
mohino, el incorregible Tenorio fué
& contar sus cuitas a Marianne, re-
cibiendo dos bofetadas mas, gue eran
las precisas que faltaban para hacer
la media docena. iSeis bofetadasl..
Ya habia bastante para aquel dia.
Bin embargo, no era él solo el que
nio reia: Dolly estaba también des-
esperada. Habia comprendido un po-
co iarde que su estratagema, a pe-
sar de haberle salido muy bien, le
habia separado de Roberto definiti-
vamente. Decidi6 abandonar a éste,
junto con sus doradas ilusiones, pa-
ra siempre, y, 2l dia siguiente, se
fué al despuntar la surora a embar-
car en el avion que la llevarfa a
Londres otra vez, al convento que no
hacia mucho tiempo habia dejado, Pe-

en donde puso en prictica pus co-
conimientos hipicos.

Su habilidad para montar a caba-
lio y lanzar el lazo, le aseguraron su
primera entrada en el cine. Muy po-
co después, Tom fué contratado por
la Fox Film Corporation, trabajando
con ella durante siete afios.

Tormn Mix y su caballo Malacara han
hecho una jira de extremo a extremo
del pais, actuando en el Circuito de
Teatros Keith - Albee - Orpheum.

La carifiosa y entusiasta acogida
con gue se ha recibido a esta estrella
en todas partes ha venido a unirse a
su ya gran popularidad, llegando a
la cumbre de su carrera, ahora, cuan-
do apenas principia su contrato con
la ccmipafifa FBO.

Grandes y calurosas fueron las ova-
ciones rendidas a Mix en Denver,
Okaha, Kaneas City, San Luis, Chi-
eago, Dayton, Columbus, Cleveland,
New York, Brooklyn y Boston. La
policia no podia ¢ontener a los mi-
les de chiquillos y viejos que querian
ver sunque fuera por un momento, al
famoso astro. El aviso de ¢Se agola-
ron las localidadess fué colocado to-
dos los dias, a las dos de la tarde, en
cada uno de los teatros en los que &l
trabnjaba, y a lag tres de la tarde,
en que las taquillas de los teatros
eran abiertag para la funcién de las
¢uatro y media, una larga fila de
personas esperaba ansiosa para ver-
le.

Se les hicieron grandes recepcio-
nes a Tom y.a Malacara en todas las
ciudades que visitaron.

Después de gu triunfal jira tea-
tral, Tom Mix regresé a Hollywood,
empezando inmediatamente a filmar
sus primeras peliculss, que baje ba-
ses puevas filma actualmente para
la compafifa FBO este caballists
miximo.

ro Roberto, tampoco habiz podido
conciliar el suefio; y en su mente,
después de una noche de maduras
reflexiones, ge habia fijado la idea
de huair de Cannes, donde tan proxi-
mo de la dicha habin estado, sin lo-
grar aleanzarla. De este modo tan
extraordinariamente casual, fué eco-
mo se volviéron a encontrar los des
jévenes en la carlinga de] hidroavitn.
Lag preguntas de rigor se cruzaron,
como es de suponer:

—IiUsted aqui, Dolly!

—I[Usted también, Roberto! f

—Ya ve usted que #&f...—dijo el
uno.

—Efecitivamente, aqul estoy—dijo
el otro.

Hubo una peqnefia pausa, hasta gue
Roberto tomando la palabra, fué el
primero en romper ol silencio:

—4iPero, dénds va usted, Dolly?

—A Londres.

—IiYo tambiénl

Y ambos partieron por el camino
del cielo, felices y contentos, buscan-
do el otro camino que habia de con-
ducirles a la dicha
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El motivo de la novela de Pierre
Froudaie es de los que incitan al
film. Los viajes por Egipto estan de
moda y el cine que no tiene ya nada
que descubrir en la Cete d’Azur, en
Marruecos o en Africa Central, taz-
daba en darnos un gran film que ver-
gsara sobre 21 tema de los Faraones
y su tierra natal

Pecariamos de ingratos sino estu-
viéramos reconocidos a Aubert por
habernos procurado hoy un maravi-
lioso viaje por aquellos paises, reali-
zado bajo los mejores auspicios... des-
de una comoda butaca de no impor-
ta qué cine

«El agua del Nilo» que realizé el
Film d’Art bajo la direccion de Mar-
cel Vandal debe al cuadro su prin-
cipal interés. Ya se sabe que Pierre
Froudaie pasea a sus innumerables
lectores por el Cairo, Karnak,' Asuan,
per los lumincsos jardines de Gaz-
nan. El novelists, que es un brillante
pintor de paisajes nos evoca un Egip-
to singularmente pintoresco y lleno
de colorido. Por lo tanto, los reali-
zedores de imigenes han encontrado
y debidamente coleccionado las mis-
mas impresiones que nos dispensan
para nuestro perezoso placer de se-
dentarios.

iQuieren ustedes hacer un delicio-
80 |y econoémico yiaje por Egiptol
Vean «El agua del Niloy.

Pero el interés documental, con ser
mucho, no es el finico atractivo de
este hermosgo film Aubert. Sin dada
el c¢uadro crea la armonia y comuni-

ca la suficiente belleza a todo lo gue.
 rodea, como una aureola, Eso seria

sin embargo insuficiente para retener

1a atencion del espirita duraante toda

la duracion del film.

La intriga de «El agua del Nilox,
sin ger mna cosa nueva, sin tener una
absoluta originalidad, tiene algo gue
cautiva. La describiré a grandes ras-

La familia Sorgepois ha hecho ope-
raciones de bolsa desgraciadas, que

la han conducido a la ruina. Uno de

log acreedores mas encarnizados, Wir-
sog, hacia lo imposible por precipi-
tar la roipa, para mostrarse después
como salvador de la familia, con wvis-
tas a desposar a la joven Anne Marie,

sueflo gue hacia mucho tiempo aca-
viciaba.

Anne Marie resiste las instancias del
aventurero y se va o ver a s amigo
de la infancia Pierre Levaunier, para
que le aconseje. Hste la ama, pero
vacila en confesfirselo, Anne Marie
toma su. silencio por indiferencia y
consiente en casarse con Wirsog.

Algunos meses después, los nueyos

esposos fijan su residencia en Egipio.

Anne Marie estd espiritualmente di-
vorciada de gu marido. Pierre Le-
vaunier, que a la sazon realize un
viaje de estudios por aquel pais la
encuentra, y ella le confia su dolo-
rosa situacion. Pierre le confiesa por
su parte el tierno amor gue siempre
le ha profesado. Aprovechando una
prolongada ausencia 'de Wirsog, par-
ten juntos para verificar un crucero
por el Nilo.

Lulsor y Karnak fueron mudos tes-
tigos de su inmenso amor. En Asuan
un viejo coromel del ejército inglés
que vive en la mas completa soledad
v aislamiento en recuerdo de una mu-
jer amada 'y desaparecida, traba amis
tad con los dos amantes y les ofrece
hospitalidad.

La vuelta a Egipto de Wirsoy les
obliga a volver a El Cairvo. Pierre
exige una situacion clara: Anne Ma-
rie debe elegir entre él y su marido.
Ella, indecisa y débil, casada por vo-
luntad expresa de sus padres, no pue-
de decidirse a abandonar a su ma-~
rido.

Pierre, desesperado, buscag en la
muerte el olvido de todas sus penus.
Después de una carrera ingensata ba-
jo aquel sol de fuego, la insolaci6n
le aniquila. Antes de morir gquiere
volver a ver su lejana patria. Pero a
bordo 'del buque que lo conduce a
Francia, muere, gin saber. que en el
mismo una hermosa pasajers desco-
nocida busca en un vigje sin limites
¥ sin objetivo de ninguna clase, un le-
nitivo 'a la pena gue consume su al-
ma. Es Anne Marie que desesperada
de haber perdido a su amigo, ha aban
donado 'su hogar para siempre.

La reslizacién de Marcel Vendal
esta bien definida y mejor trazada
viéndose en ella pinceladas que des-
tacan fuertemente la elegancia y lo

pintoresco ¢om maravillosa equidad.
Tiene suntuosos interiores, entre
otros el del coronel inglés, en Asuan,
del mejor gusto decorativo,

Los exteriores egipcios, diestra-
mente Totografiados por Rende Guy-
chard, Armand Thorard y Michel Ber= '
nhefn, encantan a los que pustan be-
llos puisajes.

La interpretacion agrupa a algunos
artistas famosos alrededor de la in-
teregante y hermosa Lee Parry, que
encarna con gracia encantadora el
personaje tan deliciosamente femeni-
no de Anne Marie. Citaremos parti-
cularmente a Jean Murat, siempre
duefio de sf mismo, al enigmitico y
ferog Maxudian, a Renée Lefebre, (3as
ton .Jacquet, efc. ete.

¢El agua del Nilos estd obtenjen~
do un éxito merecide en el «Canifo»
donde este film Aubert ha servido
de experiencia a las primeras apli-
caciones de acompaflamiento musical
por film sonoro sincronizado.

BE,

El actor Jean Hersolt

Este astro de la Universal es con-
siderado el miejor actoy de carfecter
de la pentalla. Hersolt nacié y se
educé en Dinamarca, donde fué un
actor muy notsble. También se ha
distinguido como pintor.

Pas6 & los Estados Unidos con mo-
tive de la Exposiei6n internacional
del Panamd, que tuyo lugar en Ca-

tifornia el afio 1915, comisionado por
el Gobierno de su pais.

Cuando ferminé ls Hxposicion, la
Universal ofrecié al actor dinamar-
qués un contrato en buenas condicio-
nes y alli empezé a hacer papeles de
poca importancia, trabajo que apro-
vecho para aprender el tecnicismo
americong y a8l fué asumentando la
calidad de: sus papeles hasta que hoy
dia s6lo figura en peliculas como as~
tro, la mayoria escrites expresamen-
te para él.

Hda aparecido hasta ahora como
protagornigta de «Don Justo Equivo-

“cadoy, «la Gltima jugadas, <La cesa

nimero 13» y «La suprema sinfonias
éstas tres Gliimas se proyeclarfin es-
ta temporada en Espaifia.
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ACTUALIDADES CINEGRAFICAS

DOOUUUPEDUOEODO00U0OOUO0LOOUOQRUPEDORUODOLOOVOUOLUOOD

IQUIEN TE HA VISTO

I QUIEN TE VE!

Al gran Chevalier, que como re-
cordaran ustedes fué contratado pa-
ra «hacer cine» en Hollywood, por
una poderosa firma americana, le han
asignado la bonita suma de 50.000
francog semanales que le habrin ve-
nido muy anchos, como es 16gico su-
poner, ya que cuando debut6 en el
music - hall lo hizo sin condiciones,
y empezo ganando doce francos. .,

Lo que, traducido al lenguaje vul-
gar quiere decir, que todos log apren-
dizajes son malos.

UNA IDEA QUE BSE
CONVIERTE EN REALIDAD

En nfimeros anteriores me ocupé
en este mismo Suplemento, de la
infausta suerte de dos seres desgra-
ciados y, antes gue nadie, lancé la
¢ideica» de que debia acudirse en su
S0COITO.

Todos recordarin con cierto pla-
cer a René Cresté («Judex») el enor-
me artista cuya figura tanto se po-
pularizé; con su amplia capa, su som-
brero de anchas alas, eterno protector
de las virtudes, verdugo del mal; es
una figura de las que con mds fuer-
za se han destacado en la pantalla
y méay popularided y simpatia han
adquirido.

«Cine - Miroirs, nuestro colega
francés, es el primer peri6dico pro-
fesional que se ha asociado a la idea
lanzada en estas mismas columnas
para contribuir con su 6bolo a aliviar
en lo posible, la aflictiva sitaacitn
de estos dos seres desvalidos, la vin-
da e hija del que un dia no muy le-
jano tanto lleg6 a emocionarnos con
sus maravillosas creaciones.

Se ha formade un comité para es-
te caritativo objeto que ha tenido la
feliz iniciativa de representar en una
velada de beneficencia las principa-
les obras del simpético y malogrado
actor.

En Barcelona no desdefiariamos
ver de nuevo en la pantalla sus prin-
cipales obras.

iVolveremos a
Barcelona? |

ver «Judex» en

ESTRELLA ROJA

No es que ostente ese color, sino
que se la denomina asi, porque segin

dicen, va a provocar una revolucion
en el firmamento cinematografico,
Esta nueva estrella es espaiiola,
muy bonita, de 17 afios de edad y se
llama Concliita Montenegro.
Jacques de Baroncelli acaba de
contratarla para dec>mpefiar el pa-
pel de Conchita en el film «La
femme et le pantin». Para desempe-
fiar dicho papel, ha tenido que recha-
zar contratos con Berlin, Madrid,
Monte - Carlo y rescindir los que te-
nia con Londres y Buenos Aires.

Una gran firma americana ha
comprometido ya a Conchita para
cuando termine con Baroncelli... y
ia Hollywood se ha dicho!

Hace usted bien. A la vuelta de un
par de afios, dos autos de marea,
100.000 dolares y una espléndida
morada, con gramof6n, pianola, ra-
dio, dependencia, ete., etc. como
minimum, no le faltardn.

jAdelante, hijita, adelante! La
suerfe no pasa mis que una vVez ¥y
hay que cogerla como sea.

SE NECESITA UN EX PRE-
SIDIARIO EN BUEN ESTADO

Para rodar una pelicula en la que
figuraba la escena de una  evasién
sensacional, le hacia falta a monsieur
Gleize, que era el director, documen-
tarse sobre la vida de los forzados en
los establecimientos penitenciarios. «

Recorrié todos los sitios de peor
reputaci6n, solamente frecuentado
por hampones, inguiriendo, pregun-
tando furtivamente, d6énde podria
encontrar un licenciado... en bten
uso.

En una de estas incursiones a los
barrios bajos de Paris 'y al hacer la
preguntita consabida le presentaron
a un individuo gque, a juzgar por lo
que de él se decia habia rebasado ya
la licenciatura. [Era un doctor!

Aquel hombre era la piedra angu-
lar del film, y después de sus reite-
radas prolestas de inocencia y de
achacar su estancl. en warias peni-
tenciarias a malgquerencia de los sa-
buesos policfacos, accedieron a in-
troducirlo en el Estudio, asignandole
el espinoso papel de director en la di-
ficil y ardua tarea de la evasion.

‘Nuestro «apachey de veintidés qui-
lates, comia como un prineipe, co-

[}
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braba como un principe y se daba
una vida de rajhd, creyendo, sin du-
da, que aquella mina no se agotaria
nunca.

Pero, ich sorpresal, un buen dia le
dieron el sueldo mis una espléndida
gratificacién y le dijeron ladiés!

El castillo de sus ilusiones se venia
al suelo... y el buen ex presidiario,
contristado y lloroso, se fué. Todos
los artistas quedaron profundamen-
te impresionados al abandonar a
aquel honradisimo «compafieros, tan
bueno, tan servicial; alguien se sec
una furtiva lagrima y todos coinci-
dian en que aguel hombre era un
¢caballeros. de conducta intachable,
de honradez acrisolada, cuando al-
guien del estudio entré agitadisimo
diciendo que le habian robado la
cartera. El revuelo que aquello pro-
dujo fué indescriptible. Todos se
precipitaron' sobre las perchas y to-
dos se encontraron sin carters, reloj,
y muchos, hasta sin americana.

Quisieron teleforiear a la Jefatura
de Policia y... [hasia los auriculs-
res del teléfono habian desapareci-
do! ~

Excusamos decir que si el ¢hon-
rado caballeros se hubiera acompa-
fiado de algunos camaradas, como
queria, a estas fechas donde estaba
el estudio habria un golar.

FIN

Las «vedettesy de Hollyweod, en
su afin de «epatar» a sus compaiie-
ras, hacen las cosas més sbsurdas
que pueden ustedes imaginarse; ¥
hasta la época presente las que baten
el «records de la excentricidad son
las jévenes y no mal parecidas: Gwen
Lee y Blanche Le Clair, que han te-
nido el valor de dar un paseito por
uno de log eriaderos de coeodrilos
existentes en las inmediaciones de
la ciudad, cabalgando a espald.. de
un gigantesco ejemplar de esos ani-
malitos, al que segfin dicen, se le
caia la baba e iba orgulloso con 4
preciosa carga.

Después de esta montura, creo que
no queda ya ninglin animal en la his-
toria natural para cabalgar sobre Bu
lomo...

EL MAGO DE HOLLYWO0OD
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EN BUSCA DE UN “MEJOR“
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El film sonoro acaba de hacer su
apaticion ante el piblico de Paris;
es el «Cameo» de los bulevares, el
que sirve de cuadro a esta interesan-
te experiencia.

El procedimiento empleado en las
sesiones, es el de los dos ingenieros
daneses, Petersen y Poulsen, a los
que Leén Gaumont representa en
Prancia. Bajo el punto de vista téc-
nico diremos que tiene un gran pare-
cido con el de la Sté. Phototone de
América; es inicamente un poco mis
complicado, por el hecho de que la
imagen y las vibraciones sonoras no
son registradas sobre la misma peli-
cula, sino, sobre dos bandas distin-
tas cuyo desarrollo esti sincroniza-
do.

«He 'aqui el programa del Cameo:
primero, una alocucién de Le6n Gau-
mont, presentan el film sonoro;
luego, una songta interpretada por
un violoncelista, un solo de piano,
una interpretacion de «Tu y Yo», de
Geraldy por Fresnay y Andrée Du-
créty el paso de una misica militar
en una calle de Copenhague; un aire
de ¢«La Bohéme», cantado por Marce-
lle Ragon, con acompafiamiento de
paino; después, dos films doeumenta-
les y «I1 Agua del Nilo», proyecta-
dos con acompafiamiento  musical
realizado por una orquesta invisible,

por el procedimiento anteriormente
indicado.

No es nuestro #Animo trasladar s
estas paginas el mecanismo del film
sonoro.  Bdstenos decir que en el
«Cameo» el sonido esta difundido por
dos altavoces colocados a ambos la-
dos de la pantalla.

Ese es por otra parte, el principal
defecto de que adolece el especticu-
ln de Cameo, porque si la calidad del
sonido es buena, si el sincronismo es
excelente, es preciso convenir que no
se experimenta en absoluto la im-
presion de que sean los personajes
que se ven en la pantalla los que ha-
blan o cantan... Tienen el aire de
hacer simplemente wun simulacro,
mientras que, una persona invisible
y colocada a alguna distancia parece
que emita los sonidos que uno cree
ver moriular con sus labios.

En América los altavoces estdn co-
locados detrds de la pantalla. Quiza
gea lg falta de espacio la gue no ha

permitido hacer una instalacién si-
milar en el Cameo; si es por esto,
hay que convenir en que es una ver-
dadera lastima, ya que de esta suerte
es imposible emitir una opinién defi-
nitiva sobre el valor del film sonoro.

En el estado aetual, el film sonoro
parece sin embargo interesante,
orquesta en las salas modestas don-
de tanto deja que desear la calidad
musiecal. ..

Pero iestamos todavia muy lejos
ds la arevolucién» anunciada por la
propaganda!

*®
L

El otro dfa, la sociedad de pelicu-
las en colores Keller - Dorian pre-
senté dos cintas de viajes. La pri-
mera se titula «Impresiones de Ar-
geliay, realizada con bastante acier-
to, aunque sin originalidad, y recar-
gada de incomensurables y preten-
siosos subtitulos de Jean Bastia; 1a
segunda, mas corta, sobre «Biarritzs.

El interés del procedimiento Ke-
ller - Dorian parece radicar sobre
todo, en la simplificacién que lo hace
mas practico y menos costoso para
la explotacion, que el procedimien-
to ¢Technicolors.

Pero, a pesar de todo, no podemos
asegurar que dé mejores resultados
que su antecesor.

Estas mencionadas «Impresiones de
Argelia» bajo el punto de vista fo-
tografico y cromaitico, valen tanto
como «El Pirata Negro», «Marione-
tasy y «Primavera de Amor».

Como en estas dltimas cintas, el
primer plan es el dedicado a lo me-
jor, y el mejor, en general; y las des-
agradables franjas rojas y azuladas
se ven con bastante frecuencia, lo
gua en bu'en castellano quiere decir
que todayia queda hastante por ha-
cer. Lo mismo que con el film sono-
ro, que no pasa hasta la fecha de ser
méds gue un ensayo.

*
£

Mientras los téenicos de todos los
paises se esfuerzan buscando el so-
nido y el color, y mientras que el
relieve permanece en el misterio,
algunos, muchos de ellos ignorados
o no muy conocidos hacen verdade-
ros progresos en el contraste y com-
binacién del blance y negro.

‘dencias de la escuela realista.
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Entre tantos films convencionales
y de plantilla, por rigueza y buena
fotografia que ostenten, se encuentra
de tanto en tanto la obra de un ver-
dadero artista, una lucecita genial
resplandece en ellos, pero es preci-
so saber encontrarla.

Ultimamente’ hemos tenido ocasién
de ver ¢Monsieur Alberty, de Abadie
d’Arrast; la mayor parte de augu-
res de la pantalla la han calificado
simplemente <como una de las me-
jores creaciones de Menjou, «sin fijar-
se en mas detalles».

Creo que se han equivocado. «Mon-
sieur Albert» (aparte la presencia de
Menjou) tiene un parentesco préxi-
mo con «L’Opinion Publiques, cuya
aparicion marcé una <¢fecha» en el
arte mudo, como la marcaron «For-
faiture», <Les Proscrits» o «La Ro-
ue».., Y me parece que los que han
sabido aprovechar lag lecciones de
«I/Opinion Publique» no han sido
sido muy numerosos.

...Solamente han acertado algunos
a decir: ¢Monsieur Albert» no es lo
que se ha convenido en llamar una
«comedia draméticay... y todo el
rundo estd persuadido cuando ve edv
te film que asiste al desarrollo de’
un intenso drama.

Otra obra de mucho interés es el
nuevo film de Dreyer; «La Passion
de Jeanne d’Arcs.

Este film «documental» del proce-
so y suplicio de Juana de Arco, es el
esfuerzo mas avanzado'y més comple-
to de realismo que jamfs se ha vis-
to en la pantalla. La continuidad de
la acecitn, la ausencia de maguillaje,
la precisi6n y justeza de los Angulos
de visualidad, la sinceridad absoluta,
completa, de la interpretacién, don-
de no hay mids que personajes y no
«papeles», todo eso se junta en api-
fiado grupo para hacer del film de
Dreyer una obra grandiosa e impre-
sionante, tan enorme, que no ha si-
do igualada hasta la fecha.

De la misma manera que «Menil-
montant» ¢Los Rapaces», «Potemkiny
y«La Mére», kLa Passion de Jeanhe
d’Arcy reune perfectamente las ten-
Es
una ohra significativa, cuyo gran va-
lor es preciso inculcar al gran pii-
blico.

P. HENRY
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CECIL HOLLAND

Un artista del maquillaje

Py - R v i -

Le puso un ojo negro a Norma Shea~
rer y una naeriz dentada a Joan
Crawfrrd, Coen todo, ambas damas in-
gisten en gue Cecil Holland es uno de
us mejores amigos.

Naturalmente lo gue hacia Ceecil
era la rutina diaria y, & decir ver-
dad, fué hecho sin dolor en cuanto a
las estrellas se refiere, porque lo
hizo con pintura en el primer caso,
¥ en el caso de la nariz, con una na-
riz artificinl. Ese es el trabajo de
Cecil: moldear los rostros famosos
de las celebradas estrellas del tine-
raa.

Cecil Holland es una de lag figu-
vas més interesantes em el mundo
del cinema, aungue su nombre nunca
aparece en los anunecios luminosos de
los teatros y su rostro rara vez se
refleja en la pantalla, esto es sa
propio rostro. Los rostros que €l ma-
nufaginra aparecen por centenares.
Fe el primer manufacturero de ros-
Lros hechos especialmente para el ci-
nema. )

Holland es el jefe del departamen-
to de maquillaje en los estndios de
la Metro - Goldwyn - Mayer, y crea-
dor dsl puesto de perito en maguilla-
je. El y sus ayudantes «manipulan

grasay, como ellos dicen, todp el

santo dia. A veces e cuestion de ha-
cer el maquillaje a alguna conocida
estrella; otras se verdn centenares de
sextrass alineados frente a ellos ¥
pasando de largo tan pronto como
se les' ha aplicado su poreién. Cier-
to dia pusieron quinientas cicatrices
el otros tantos rostros que iban a
representar a los estudiantes de Hei-
delbergen <El Principe Estudiantes.
Otro dia aplicaron ung cabellera en-
tera en un crineo pelado, pegando
cada hebra de pelo con goma y pin-
Z88.

El taller da Gecil Hollnad en los
Estudios de la Mefro - Goldwyn -
DMayeyr, se parece algo a la’ sala de
operaciones de un hospital o a2 un
salén de belleza, y huele a lo mismi-
to gue aquélla. Hay mesas blancas
con tope de erisial, sobre las cuales
se extiende a los actores para apli-
carles «cicatricess en el cuerpo; si-
llas especiales para la aplicacion de
diversos disfraces faciales. Largas

cajas de cosméticos de fodas las cla-
ses imaginables.

Cnando se adjudica cierto rol a un
actor, el director lo examina, deci-
de el tipo del personaje que va a re-
presentarse, y envia al individuo a
Holland. Holland estudia el sem-
blante, dibuja el maquillaje, el di-
retor aprueha y todos los dias, a ho-
ra determinada, el artista acude pa-
ra que «le hagany el rostro. Holland
se ocupa personalmente de las es-
trellas; sus ayudantes hacen el ma-
quillaje a los artistas menores, bajo
la inspeccidn del jefe.

«Cada una de las estrellas asume
diferente actitud durante el maqui-
llaje» — dice Holland —. «Natural-
mente, es un proceso fastidiosoe, co-
mo quien va al dentista o al barbe-
19;] ¥ a veces resulta hasta doloroso;
cuando es enestién de cicatrices, por
ejeraplo.

«John Gilbert se sienta en la gilla
y sostieme un bombardeo de conver-
sacion constante para distraerse de
le que le estén haciendo. Greta Gar-
bo, cnande es necesario gue alguno
de vnuestres peritos femeninos le
preste sus servicios, se mantiene en
heroico silemcio.

Williams Raines me hace bromas y
cuenta chisteg todo el tiempo; a ve-
ces me ha hecho refr en el preciso
momento en gue ibs a aplicar algu-
na fina raya en el pelo, y, por su-
puesto, la mano me temblaba y te-
nia gite hacerlo todo de nuevo. Ra-
mo6n Novarro hace pregunfas; quie-
ra saber qué es esto o lo de mas alld
y cOmo se refleja en la lente de la
cimara. Tiene aficiones cientificas
y una curicsidad insaciable.

Lon Chaney se hace sy propio ma-
quillaje; en general, no viene a bus-
carnos sino cuando tiene que pedir
prestado un poco de pintura o zlgo
por el estilo, o cuando nosotros en-
viamos por él para que nos ayude a
solucionar éste o aquel problema.

24 casi todos los actores les gus-
ta el maqguillaje, salve cuando se
trata de cicatrices, Estas producen al-
giin dolor, pues se aplican con colo-
dium, que encoge la piel al secarse ¥
casi se lleva la epidermis cuando se

VUL C Q000000000000 0000Q0000000000000000DOVVODOROORROOOROOU

quita. Recuerdo que hace poco hice
un maquillaje de viejo & Johnny Mack.
Brown, antes estrella de balompié y
hoy estrslla del cinema. Era un ma-
quiliaje muy complicado, cubriéndo-
lo lag cejas con tels engomada, apli-
céindole colodium para formarle bol-
sas debajo de los ojos, y asi sucesi-
vamente.»

Holland ha inventado muchos ar-
dides psra el maquillaje, usando in-
gredientes destinados a otro objeto
para cepseguir sus resultados. Uno
de ellos es un poco macabro. Para
formar rarices extravagantes y poé-
mulos salientes, su acostumbrado
material es lo que se llama «plasticoy
o cera de la que usan los embalsama-
dores para reparar los restros de los
caddveres mmutilados en accidentes.
«Es un material excelente para fa-
bricar rostros» — declara Holland;
pero se guarda muy bien de decirles
a los actores lo que es.

Cuando quiere <¢enrubiary el pelo
da tna morena; emplea polvo de
bronce del que usan lés doradores.
Jamés se habia pensado en aplicarlo
al maguillaje. Y emplea polvo" de
alamipio, también destinado a pla-
tear, para tefiir de gris el cabello de
algfin actor.

Una de sus tareas mas extrafias
fué <1 maquillaje de/un caballo. Te-
nia que aplicar una cicatriz en el
caballo de carrera en «In Old Ken-
tucky», ¥ dice que ¢l animal se por-
t6 mas correctamente duorante la
operacién que muchos de loa actores.
Otro animal a guien ha hecho el ma-
actor tuvo gque llenanle ia cara de
cicatrices para laz escenas posterio-
Tes a la batalla en «Under The Black
Eagles.

Holland sirvié durante la guerra
en ¢l ejéreito inglés, ascendiendo al
grado de sargento. Durante ese pe-
riodo observo los trabajos de cirugia
plastica que tanto le han servido pa-
ra sus hazafias de maguilleje en la
actualidad. Incidentalmente, dire-
mos yne es antor de un manual de
maquillaje para actores, en el cual
estAn sus procedimientog cuidadosa-
mente explicados e ilustrados: cs el
primer manual de magnillaje para la
escena muda.
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La célebre artista americana Cons-
tance Talmadge estd, hace una sema-
na, en Ordn, pera rodar las esecenas
que tienen lugar en la gran ciudad
africana. La novela de Jean Vignaud,
que acaba de ver la luz obteniendo
un ruidoso suceso, eleva hasta los cie-
los la figura admirable de «Verusy
esa gran dama apasionada, presiden-
ta de una de las mis poderosas com-
pafifas de navegacion del mundo, que
siente hasta ei limite su desespera-
cion, sus remordimientos, su pasién.
Inolyidable figura de la post-guerrs,
(ue permanecera grabada con fuerza
en todas las inteligencias, como una
de las més nobles persenalidades ro-
manticas de la literatura contempo-
ranea.

No se ha podido escoger para rea-
lizar este papel, a nadie mejor que
a Constance Caimadge, No se puede
concebir una mujer mas pletorica de
vida, mids capaz de sentir lag mil to-
nalidades que matizan un mismo sen-
timiento y més a propésito para ha-
cerlo patetico, si asi conviene a la
obra, La vida reSplandece en ella en
¢ada une de sus movimientos én ca-
da una de sus miradas. Es una mu-
jer ultra moderna, con su 80jos niag-
nétices, su esbelto talle y sus her-
mosas plernas, finas, y como hechas
para la danza: se inteéresa por todo,
por la literatura, el arte, la misica,
el teatro y por su arte, sobre todo,
en el que no hay nada que no co-
nozca., Ks preciso verla, lo mismo en
una sala de costura gue en el Estu-
dio: no se le escapa el mdis insigni-
ficente detalle sobre un traje; y co~
noce el manejo de la luz, tan bien
como cuzlquier electricista o «came-
ramany. Pero donde la figura de es-
ta mujer adquiere un relieve insos<
pechado es viéndola trabajar; mnun-
ca estd contenta de gu actuzeidn, que
considera deficiente, intentando siem-
pre superarse en la ejecucion y com-
prensién de un papel, estudidndelo,
profundizindolo y tratando por todos
los procedimientos de sacarle el md-
ximun de rendimiente y de huma-
nidad, -

Antes que empezara a dar vuelias
la maniveld, en una comida organi-
zada por Mr. Guy Croswell Smith, el
simpatico representante, para Euro-
pa, de la «United Artistss, se encon-

traron el autor y la bellisima intér-

prete de «Venuss. Jean Vignaud ex-
plicaba & Constance Talmadge cémo
habia concebido Ila personalidad de
«Venus» y de cuando en cuando de-
eia en voz lo suficientemente sonora
para que todo el mundo pudiera oir-
le, a su vecina:

—You are a great lady (Es usted
una gran dama),

Y Constance Talmadge, visiblemen-
te halagada por esta galanteria que
expresaba una serie de pensamientos, |
daba su aquiescencia, complacidisi-
ma, y miraba con sus brillantes ojos
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llenos de inteligencia y comprensitn,
para decirnos que el escenario de
«Venusy era uno de los méis hermo-
sos que hebia conocido.

Ha trabajado con sus excelentes
«paternaires»s franceses Mural, Roan
ne y Maxudian en perfecta camara-
derfa, ya que Constance es una mu-
Jer alegre y buens, dispuesta siem-
pPre a cualquier esfuerzo, haciéndolo
llegar hasta el sacrificio personal, si
asi conviene. La primera parte de
«Venuss, tanto en lo concerniente a
los «interiores» como a los ¢exterio-
ress del film, se ha realizado en Nizd
y toda la Costa Azul.

Las primeras escenas del film tie-
nen lugar a bordo de un yate—«Ve-
nusi—qjue pertenece a la princesa
Beatrice Doriani, cuyo papel est4 des-
empefiado por Constance Talmadge,

Con un fausto y esplendor exiraocr-
dinarios, sobre las encalmadas y tran-
quilas aguas del Mediterréneo, tiene
lugar una fiesta nocturna digna de un
cuento de las «Mil v una nochess.

M. L. Mercauton es una garantis,
sobre la «mise en scéne» de «Venusy;
su primer ayudante es Henri Menes-
sier, que ha ocupado la misma posi-
cién durante estos cuatre filtimos
afios al lado de Rex Ingram, y el ope-
rador Burel, gue acaba de terminar
la toma de vistas de «Tres pasioness,
la filtima produccién del mencionado
Rex Ingram.

&«Venus» ha gido realizado con cas
pital de un grupo de industriales del
Norte, representando o Paris los se-
fiores Mogne y Clement. Hs un es-
fuerzo gigantesco intentado por un
grupo de entusiastas de! cinemato-
grafo, todos franceses, con objeto de
cultivar e intensificar este arte en
Fran¢ia; en HEuropa sers distribuido
este film por «Les Artistas Asocid-
dos» ¥ en el reste del mundo por la
«United Artists Corporationy .

Constance Talmadge, graciosa y
gentil, esth encantada con su papel.
Lo mismo en traje de «yachtings, con
su falda blanca, chaqueta negra y
gorra blanca, calada y ligeramente
ladeada sobre st rubia cabecita de
mufieca; como en suntuosa <«toilet-
te» de «soirées; evoluciona y actia
con facilidad, dando la impresion de
ser e hada bienhechera que anima
el filn entero con Su gracia y su
sonrisa.

«Bohemios»

En Ciudad Universal ha empezado
a filmarse con gran actividad, la pe:
licula de este titulo que serd una de
las produccionss de Ia temporada
1929-30, Esta pelicula, no tiene nada
que ver con la épera del mismo ti-
tule. Bs el film que desde hace va-
rias temporadss. viens anuncidndose
como ¢La barca teatros, gue ha sido

Ly TR

ya principiada definitivamente.
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Una perrera tapizada de seda azul
palida y provista de utensilios de pla-
ta colmados de suculentos bhuesos y
bocadilles, Un collar incrustado de
joyas para &l perro. Baflos perfuma-
dos tres veces al dia. Tal debe sey,
imagindis probablemente; el lote de
los animales favoritos de Hollywood,
ya ‘que muchas de lag estrellas nds
poptilares de la pantalla Son tan afi-
cionadas a perros y gilos como cuul
quier hijo de vecino.

No los mantienen, sin embaryo, con
el lujo arribu expresado, por la sim-
ple razon de que squellas delicidezas
estarian fuera de lugar con algunas
de las esforzadas ¢ riaturas que cum-
ponen la «sociedad de favoritoss de
Hollywood.

Leo, el le6n, por ejemplo, la mas-
cota de la M-G-M, a guien vemos lan-
zar un tremendo y silencioso rugido
al comienzo de todas lag pelicules de
la M-G-M, luce mejor y da una im-
presién de- seguridad, metido en la
jaula de acero reforzado, esmaltada
de rojo en que ahora da la vuelta
al Mundo.

Por supuesto, el elemento canino
estd muy bien representads en el re-
gistro social, tanto en eantidnd como
en estirpe. Norma Shearer reclama
la distineion de poser el ean mfs chi-
quirrito del Mundo, Ee un perrillo
chino, nacide en México, que eabe
materialmente en un ordinario vaso
de agua; Por otro lado, Kar] Diane ed
dueiip de la clase de perro gue a uno
Ba le oewiriria a propésite para él: un
enorme perrd dands. Harold Lloyd
tiene apeias setenta y cinco de es-
tos hambrienfos animales, éuda uno
de los cuales se devora siete gquilos de
carne diarios, Lloyd figura a la ca-
beza de log aficiondflos 2 perros en
Hollywood.

Entre lu gente enplumads, de gue
existe una gran vaviedad, menciona-
remos por lo menos al piapagiyve de
Aileer Pringle, loro feliz que se pasa
la vida mimado por su duefia con
quien sogtiene sonoras ¥ vigorosas
platicas,

i por venturs os agrada un snimal
que se alimenia especialmente de
miel, ahi tenéis al osezno colmenero
de Raquel Torrés, que la estrella tra-
jo consigo de su reciente viaje a Ta-
hiti, donde fué a filmar «Sombras
blancas en el Mar del Sur» en que
hace el papel de hercina con Monte
Blue, Dorothy Sebastian poses otra
clase de oso, uon-cdchorro color de
avellena a quien llama Bum

El engreido Joan Crawford debe su
envidiable suerte a una superst! i6n.
Uno de sus admiradores, sabiendo
que la actriz llevaba consigo una pa-
tita de conejo a fuer de talismdn, de-
cidi6 que coatro patas producirian
mejor efecto gue una sola, En con-
secuencia, obsequié a Jofin .con un

lindo conejito blanco como la nieve

y con 0jos de color rubi.
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ElLl ClINE RU SO

Preciso es confesar, antes de em-
pezar este pequeiio trabajo, que no
conocemos nada 0 conocemos muy po-
co del cine ruso. Los contados seres
privilegiados que ha ntenido ocasién
de asistir a ciertas representaciones
privadas de peliculas realizadas en
Rusia, han salido confundidos, han
quedado perplejos ante el valor mo-
ral y la magnitud de las obras en to-
dos sus aspectos. Tuvieron, ne la re-
velacion de una vida nueva, puesto
que la vida es siempre lo mismo; pe-
ro se sintieron sobrecogidos, gueda-
ron absortos por la sinceridad y el
ambiente verdaderamente humano
que respiraban aquellas “iméigenes
completamente nuevas para otras mi-
radas que no sean lsg rusas,

Conociendo come conocemos, al me-
nos en parte, el genio ruso, no nos
sorprende,

Desde hace diez afios han ido ex-
perimentando todas las artes una
gran metamorfosis, hasta conseguir
renovarse completamente: la miisica,
la danza, el teatro... ihabia de ser
objeto de excepcién, el cine?

Los escritores que, como M. Mous-
sibac, han estado sobre el terrenoc es-
tudiando les esfuerzos hechos por el
cine ruso para descollar sobre los del
resto del mundo, cine considerado
por los soviets como el mejor y iini-
co método de educacién colectiva, no
vacilan en penerlo como ejemplo a
las demdas naciones. iTienen razén?
{Estin equivocados? Dificil resulta
contestar a estas preguntas, si se tie-
ne en cuenta que nada conocemos
aun de la produccién de los estu-
dios soviéticos. '

Se nos dice: el cine soviético no
tiene otra finalidad que la de la pro-
paganda y para llevar a cabo ésta,
abusa de las escenas de la Revola-
cion. Repito: no sé nada, no he visto
nada.

Claro, que por lo que se refiere al
factor propaganda, no encontramos

. mal, los que disentimos de su manera
de pensar, que se prohiban esa clase
de producciones. Nunestra organiza-
.€i6n social no puede adaptarse a la
mentalidad rusa; la de estos no con-
vendria ni sabria tampoco amoldarse
facilmente al espirifu del resto de
Europa. Pero las escenas revolucio-
nariss, ereo que ya 8o han manifes-
tado con profusifm em un gran nd-

mero de films, tales como <Los re-

meros del Volgay y «Creptisculo de |

Gloriay, en la que tan maravillosa-

mente triunfa el'enorme artista Emil |

Jannings, En esta clase de peliculas,

las escenas de pillaje, asesinato y bru- !

talidad, desencadenadas por los par-
tidos zaristas o por los soviets, abun-
dan en demasia,

La censura ha dejado pasar en casi
todos los paises esas obras. {Por qué
impedirnos, pues, admirar obras co-
mo <«La Madre» segin la obra del
mismo nombre, de Miximo Gorki, es-
parcida por el mundo entero? Cosa
es esta que no hemos podido com-
prender todavia.

En fin, sea lo que fuere, no se nos
querrd hacer creer que porque las
peliculas sean rusas, llevan apareja-
da a su nacionalidad un farrago de
péginas violentas y sanguinarias; de-
be haber otra cosa, porque la masa
campesing rusa siente el amor a la
tierra, el culto de la fraternidad, to-
das las grandes cualidades que no
van solas sino con un cierto sentido
de lo cémico y de la sitira. Me han
contado el <¢guidny de ciertos esce-
narios rusos tratando. de la paz del
mundo, tal como la conciben ciertas
naciones, que son obras fuertes, de
mucha envergadura, originales y de
una impresionante belleza, iPor qué
no permiten su proyeccioén?

Una de las inteligencias més pre-
claras de hoy en dia, Emilio Vuiller-
moz, en una conferencia ha decla-
rado que el arte cinematografico es-
taria en visperas de sufrir una espan-
tosa crisis, si presistiera en su nor-
ma de utilizar les viejos moldes del
teatro, en lugar de aventurarse con
valentia en el hermoso dominio de
las imégenes, que es centro propio
y exclusivo, tierra virgen de emo-
ciones y de visiones que solamente el
cine es el llamado a explorar y con-
guistar,

Y iquién sabe si el cine ruso, no
sé halla en wvisperas de desempeiiar
un papel decisivo dezde este punto
de vista?

Creemos que si, y admitimos como
irrefutable lo que nos dicen acerca
de su bondad, pero... iquerémos ver
films ruscs! Ique nos los ensejien!
iLuege... opinaremos!
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) Dificultades de los cineastas

' JACQUES FEIDER NO
i CONOCE EL VERTIGO

Jacques Feyder, el conocido y no-
table cineasta que acaba de ser ven-
tajosamente contratado para los es-
tudios de Hollywood, habiéndose em-
i bareado poco ha para dicho destino,
es, podemos decirlo asf, un «mettenr
en scene» al que le gustan las situa-
ciones elevadas; al menos asi lo ha
demostrado antes de irse a América.

Existe una cancioncilla infanti] que
dice:

«IUna gallina sobre un muro
Picotes el pan durol»

Desde hoy sers preciso modificar-
lo, y decir, sobre poco més o menos:
«iUn cineasta sobre un muro
Pasa las negras por ganar un durols

Y si las anteriores estrofas mo son
muy infantiles, que digamos, por lo
menos son veridicas. Jacques Fey-
der debfa tomar unas escenas de la
calle vista desde el sexto piso, para
su dltimo film, titulado ¢Los nne-
VoS ricoss.

Hubiera podido — diréin ustedes—
rodar esta escena desde una ventana
pero ese procedimiento fué ensaya-
do sin dar el maximum de rendimien-
to que se esperaba.

Pasando un dia por la susodicha
calle, que no era otra que la de Re-
sumur, se di6 cuenta de que habla
una casa cuyo muro cafa a plomo so-
bre la calle de una manera maravi-
llosa y comprendis que aquél con-
venia, por ser el mas indicado, a la
escena que querfa realizar.

los peligros que pudiera correr, di6
orden a su operador de ir a insta-
larse sobre dicha pared, proviste de
todos los aparatos necesarios.

Este, en un principio, se sobresal-
16 creyendo que Feyder la gastaba
una broma—un poco pesada, desde
luego, pero una broma al fin—pero
cuando se convencié de que la cosa
iba en serio, forzoso le fué obedecer.
-~ El «metteurs> se encontré en dicho

lugar a la hora indicada ¥ lo sigui6
como si ge tratara de la cosa més
natural del mundo,

A horcajadas sobre la barandilla
del terrade, con el ojo en la mirilla
del aparato, Jacques Feyder lo afi-
nG, sin precipitaciones y con pulso
firme y sereno, mienirag que en la
calle un gentio inmenso que alli se
habia congregado formando circulo,
} seguia con los ojos hasta los més in.
significantes movimientos y gestos
de aquellos dos audaces acrébatas
Improvisados.

Esta diffeil «toma de vistass estu-
v0 a punto de terminar tragicamen-
te, ya que Feyder, animado por el
fuego de la acci6n, absorto en la es-
cena que’ realizaba, olvidé que se
encontraba a horecajadas sobre una
pared, a muchos metros de altura.

InelinG tanto su cuerpo para in-
dicar al operador un movimiento de
la calle, que perdic el equilibrio; y
se hubiera estrellado  seguramente
contra el pavimento, si este @ltimo
no lo hubiera agarrado bruscamente
de la chaqueta, deteniéndole en &
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BAJO EL DIRECTORIO
Una escena de |a superproduccidn francesa
dirigida per Abcl Gance.
MARSIORIE BEETE,
hajo los auspicios de la Fox,

«Napoledny,
tiue acaba de elevarse al rango de ostrella,
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LQUIEN DA MAS?
JNA INTERESANTE ESCENA DE LA PE
LICULA M. G, M,, xEN PUOBLICA
SUBASTAn

MADGE BELLAMY
LA BONITA ACTRIZ DE LA FOX,
EN UNA ESCENA DE «EL ESTUDIO
SECRETO»,
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{ELLA!

UHA INTERESANTE ESOCENA
DE «EL DEMONIO ¥ LA DAH:
MEy, EN QUE TOMAN PARTE
GILRERT Y GRETA GARBO.

EMIL JANMNINGS
EL GRAN ACTOR ALEMAN
ENR UN EPISODIO DE SU PRI-
MERA PELICULA - AMERIDA.
HA: «EL OAMIND DE LA
CARNEN
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LA FAMOSA ACTRIZ SUECA GRETA NISSEN, QUE HA FIRMADO CONTRATO CON
" LA FOX FILM, DESPUES DE NO POCAS VACILACIONES Y CABILDEOS.
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